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DEBRECEN NAGY-VARADI ÉRTESÍTŐ 
B I l A B - I I A B e i l l K I f t V I I l l l l l f &. 

Kereskedelmi, ipar, gazdászat és különféle tartalommal. 

Ez ERTESITO-re 
A fplyó év utó két hóra u. m. November és December-re 1 frttal előfizethetni. 

Mimdé JbőtM\ 
és 

lakó-szobák 
P é t e r fi a-utsza elején, a 
nagy templom mellett, 344-
dik szám alatti háznál, az 
útszára nyíló bolt, benn az 
udvarban l a k ó - s z o b á k , 
s más m e l l é k é p ü l e t e k , 
a jövő 1863-dik év május 
1-sö napjától kezdve bér­
beadandók.— Értekezhetni 
iránta a benlakó tulajdonos­
sal az emeletben. 

(D. 315. 1—?) 

Árverési hirdetmény. 
Néhai Király István ur hagyaté­
kához tartozó szarvasmarhák,! 
u. m. 1 db negyedfü, 1 db har­
madfű és 6 db tavalyi bika, 26 
db tehén 18 idei borjúval, 15 db 
harmadfű üsző, 9 db tavalyi tinó,| 
9 db tavalyi üsző, 4 db jármos 
ökör, a városi Törvényszéknek. 
mint gyámhatóságnak f. évi okt. 
31-kén 4382. P. sz. a. kelt ha-| 
tározata folytán, f. évi novem 
berhő 11-kéu reggeli 9 órakor, 
a baromvásártéren tartandó nyil­
vános árverésen el fognak adatni. 

Kelt Debrecenben novémber| 
6 . 1 8 6 2 . (D. 313. 1 0 

Ijűgr9 Minden további ajánlat mcllöztetével a már most a 
nagyszerű londoni világkiállításban mint a széjtitö szerek­

nél egye dűli, 
SösT tisztelettel 'megemlí te t t .S^S 

kitűnő 
Cs. kir. szabadalm. közkedvelt 

AMTHERIN SZÁJVÍZ 
POPP G. J. gyakorlott fogorvos Bécsben, belváros Tuchlauben 

557. szám alatt. 
(Áira. 1 frt i O k r o . é . ) 

E liz év óta használatban 
levő szájvíz, mely a legjelesb 
erösitö szernek.találtatolt fo­
gakra s mint toi!elte tárgy, 
előkelő uraságok és a nagy­
érdemű közönség által hasz­
nálatba vétetett; különösen 
pedig szakértő legjelesb orvosok által számtalan bi 
zonyitványnyal igazoltatván, minden további dicsér-

getósét'öl szájvizemnek fel vagyok mentve. 
E szájvíz a következő uraknál egyenlő áron kapható : 

Debrecenben: Borsos, Göltl urak gyógyszertárában, és 
Csanak József füszerkereskedésében. Nagyváradon: Huzella A. 
Jauky Antal uraknál. Nagy-Bányán: Papp gyógyszertárában. 
Nyíregyházán: Reich és Paolovics uraknál. SzatJimáron: Veisz 
János. Szigetben: Hoffman ésRath uraknál. Munkácson: K.Tóth. 
Tokajon:Kröczer gyógyszertárában. Gyöngyösön: Koczianovich. 
Egerben: Veszély gyógyszertárában. Miskolcon: Szabó gyógy­
szertárában, Spuller. Szolnokon: Scheftszik gyógyszertárában. 
Sziny ér-Váralján: Gerber gyógyszertárában. Böszörményben: 
Lányi Márton. Péterváradon: Ónodi Antal gyógyszertárában. 

I ^ o g ' X O M i á n c , odvas fogak zománcolására. (Ara 2 frt 10kr . ) 
Cs. kir. szabadalm. A i i a t h c r f i i - f o g p é p . CÁra 1 frt 22 kr.) 

^ ö v e n y - f o g p o * * . (Ára 63 kr.) 
CD. 314. 1 * - 1 2 ) 

Berger Henriknél 
MMéb^ecenbem 

;Széchényi - útszán 1810. 
szám alatt 

ju tányos á r o n 
mindenkor kapható: 

Finom 
Moderatenr- ' 
szinte közönséges 

nyers olaj 
kisebb és nagyobb mennyi­

ségben. 
Ugyanott ajánltalik: 

Valódi 

Szebeni gyertya, 
Szegedi szappan, 

Paraffin 

szekér kenőcs 
és m u n k á c s i 

t i m § é. 
CD. 297. 3—3) 

Árverési hirdetmény. 
5tG0/is62- Biharmegye telek' 
könyvi Törvényszéke részéről] 
közhírré tétetik, mikép Steinj 
Lázárnö kérelme folytán Eger! 
Lajosnak nejével közös s a nagy­
váradi 1447. lelekjegyzökönyv-
ben foglalt 3000 frt 'becsértékii 
szőlője 1862-dik évi decemberi 
5-kén, szükség esetére 1863. 
évi január 9~kén délutáni 3 óra­
kor a helyszínén bíróilag el fog! 
adatni. Az árverési feltételek a 
telekhivatalban időközben is 
megtekinthetők.— Nagyváradon 
1862. okt. 22. (V. 63. 1—3) 

MÉSZÁROS JÁNOS 
szijjgyártómester 

Debrecenben» 
tisztelettel tudatja a helybeli ésl 
vidéki l. o. közönséggel, hogy a 
t. Kő v á c s J á n o s ur piacon 
lévő házától — a Széchényi-
utsza elején lévő gróf l ) é g e n - j 
f é l d házhoz változtatta által 
boltját, á hol is valamint eddig, 
ugy ezentúl is gyors és pontosl 
szolgalatja által iparkodik a köz-1 

tetszést megérdemelni. 
CD. 208, 2 - 3 ) 

^ r Eladó ház. 
Széchényi - utszában, 1770-dik 
szám alatt lévő emeletes kőház, 
külső földjével együtt szabad­
kézből alku és egyesség melletti 
minden órán e ladó ; értekez­
hetni róla Cegléd-utszában 
17-dik szarun házlulajdono 

rcsay István úrral. 
Kelt Debrecenben október 16. 

1862. {}). 3—6 
K ö r i n e n d y J ó z s e I 

Lak bérbeadás. 
A Nagyuj-utszán 16*OÖ-d ik 
számú háznál 4 tágas sz"ba. 
konyha, kamara, pince, padlás, 
illetőleg egészudvar bérbe kiadó 

Hirdetmény. 
Vi862* Z ^ b ö k József né r é ­

szére Papánek Lajostól ennek 
székelyhídi pincéjében lefoglalt 
175 akónyi ó borok, f. 1862. év 
november 17-kén d. e. órákban 
a helyszínén árverés utján b í ­
róilag el fognak adatni. — Miről 
a venni szándékozók azzal é r ­
tesíttetnek, mikép a borok a k ü ­
lön termelési évek szerint r é -
'szenkint fognak árverés alá b o ­
csáttatni, kikiáltási ár altonként 
hordóstól együtt 32 frt o. é. — 
az előre leleendő bánatpénz p e ­
dig a becsárnak 10 száztólia i e -
end. — Kelt Nagyváradon B i ­
harmegyének 1862. okt. 17-kén 
ártott polg. tszéke üléséből. — 
T o k o ú y G y ö r g y, aljegyző. 

CV. 62. 2 - 3 . ) 



Kimutatása 
a csász. kir. szabadahn. tiszavidéki vasút nzlet-be?ételeinek. 

I -ise2. 
AB ítéletben lévé vonalok hossza 

II 7 8 ya méri fold 

[ Október . . - h a v á b a n . . . 
Január 1-iöl September végéig 

|| 1861. Ás üzleti vonalok hossza 78 l,U mföld 

\\ O k t ó b e r « . . h a v á l i a u . . . 
j Január 1-iöl Seniemher végéig 

Utazók 

í száma 

1 
40,090 

348,255 

388,345 

49,957 
373.813 

•Uti podgyász. 
gyors és 
teheráru 

| IS e v é . t e- .1 || 

Személy 
szállításért ' 

Á i- ii k é r t 

podgyász és 
gyors árit 

teheráru 

mázsa |ftit.| forint | kr 1 frt | kr 1 frt | kr 

577,634 48 
4.317,400 15 

4.895,034 

103,1441 §7 
864,289157 

1 ! 
631 967,434144 

1 
764,879! 65 

5.437,680129 

423,77016.202 559 94 

j • 

127.324190 
; 907,514!26 

1.034.869 

7.058 17 
47,507165 

54,565 

8.067 
63.385 

16171,452 

164,123 
1.268.098 

I 
82)1.432,221 

35 
39 

212,939 
1.564,048 

15 
72 

87 

19 
96 

74 jl.776,988j 15 

®&$&e$em\\ 

frt [kr ÍJ 

274,326 
2.179,895 

19 
94 

2.454,222j 13 

348,331 
2.534.978 

44 
61 

2.883,310|O5| 

JL c$* kir. tisssamüéki vasút Iga&gatósága. 
áitcííoii ' 

iiíxgartfd)er Xahatbliítttx. 
SDie l t <Senr*aí=SMrefriMi ber £abaf=gabrifen 

mtí> (SinJtöfuitgg^lemter \mxb benmaá)ft ráca 28,000 
30ÍÍ ^eiiínet ttugarifdjer Sabafbíaíter an$ ber étnre 
1861, íiwljl foríirt, int Setje üffentftcber Síuctton 
untét bex 33ebinöim$ bet Síuőfuíjr in ba^. 5Ut$lanfc 
wniufjent. • 

£Die SBaare lágert tu 3§egebin unb 5}$efi, ÍDÖ 
auá) bte liicí!üi!^®erí)mibíinu] ftatifmbet 

SDíefelbe beijinní aut 5. 9to*>ember in <S§egebixí, 
ítnb \nxb itacf) Ibfttíu^ bafelbft in $eft fottgefefet unb 
beetibigtw érben. 

SBom-15, Offober b, 3 . attgefan^eu wérben fo= 
t»oí)l in SBten bei biefer (Eentraí^treetion, aU attch 
Bei ben L t ^aímf (gintöfimg^nfpeciorateu ín $eff, 
<S$egebin, 5írab unb íDebrejm 9)!tifier jut öoríauftgen 
<Sinftd)t aufliegeiL 

beiében biefen lemterttfonnen auá) bte nabe= 
ren ^lícttüité^ebiinjniffe [0 unebaS Set$eicí)iuj3 fiber 
bte 3ttenge unb Daiafitat ber jum SSerfaufe főuraién--
ben iXaéafe dttgefeíjen serben. 

Sort ber 11 (£eutral*3)irection ber £abaf=galm= 
- f m m h ®tn»fnnflg=3(etnter:SBiett am 11. Ol t 1862. 

NAlFidia szállást teíiiíás; 
Alulírott, mint hosszú éveken át gyakorolt és országszerte 

eléggé ismeretes nöi ruhakészítő, mély tisztelettel jelenti, ho(>y 
ö egy általa feltalált, utánzás ellen szabadalmazott, és P e ^ i . 
B é e s , s P á r i z s városokban eddig még egyedül saját birto­
kában levő n i í n t a k u l c s segítsége mellett képes a IIŐIMI-
l i á k pontos szabását, mértékvételét és összeállítását csalhat-
lan biztossággal a lehető legrövidebb idö alatt tanítani. 

Miért is azon reményben, hogy a t. c úrhölgyek az általa 
készített, a csín és a divat minden igényeinek megfelelő nöru-

'hák láttára tőle tanítást venni kegyeskedendnek, magát e vea-
böl azon idö alatt, melyet e városban tölteni szándékozik, azok 
iíegyes figyelmébe ajánlani bátorkodik; megjegyezvén, hogy e 
tanítás mérsékelt tandíj mellett vagy együttemesen saját laká­
sán, vagy az illető úrhölgyek házaiknál magánórákban nyerhető. 

A leckeóra, vagy folytonos gyakorlat mellett 2—3 nap 
alatti tanítás után a legkedvezőbb sükerért kezeskedik, mely 
utóbbi körülmény főleg a l. c. vidéki úrhölgyeknek figyelembe 
ajánlható. — Egyébiránt késznek nyilatkozik ezek kívánatéi a a 
vidékre is kirándulni s őket ott e tanításban részesilni. 

3KST Debrecen városán keresztül utazván, — többfelé 
előre szerencséltetelt meghívásaim miatt a lehető legrövidebb 
időig mulathatván itt, a t.-urhölgyek mielőbbi rendelkezéseikért 
és — kegyes pártfogásért esedez 

^ J ^ 9 Ujabb figyelmeztetésül luda'ja alulirt, hogy hely­
ben eddig is már több 'tanítványaival bevégzett, — és folytono­
san lévén tanítványai, siető bejelentkezéseket kér. 

Lakása Széohényi-uLsza 1797. szám. 
üutsáni *$ÚM®$9 

pesti. nöruha-készilö és a szabadalm. nőruha-
(D. 296. 3—3.) szabási tanoda tulajdonosa. 

&urr$mmwmmmmfflimBB8m 
Iĵ l A \egy-győgyszerészeti elvek alapján 1 
\ J biztosabban készített ^ 

£ gyógyszeres szappanok, | 
ft Hichi k a sokszerü tudományos vizsgálatok s gyakor-|I 
%u lati használatok örvendetes eredményei által jóknak|| 
2f bizonyultak be, következő 12 különböző nemei teljes|| 
%& ' íztos^áügal ajánllalhatnak, szintúgy az orvos uraknak.^ 
^ \aUmint a segélyt igénylő közönségnek : 8 
\^ darabja utasítással együtt o. é. kr | | | 
|"£Hamiblag-SSappan, görvélyes bajoknál . . 55[§| 
j^Irla-SZappaü, idült bőrbajoknál . . . . 3 5 ^ 
^Teipetin-szappan, bénulásoknál . . . . 3 5 ^ 
^Bensoe-SZappan, bőrkeménységnél . . . 40^1 
j^Eámfor-szappan, csúzos bajoknál / , . 3 5 ^ 
^Kenioíag-szappan, elévült kütegeknél . '. . 4 5 ^ 
J»i Kátrány-szappan, börhámiadéknál . . . 3 5 ^ 
& Ealmájzsir-szappan, aszkóroknál . . . 3 5 | | 
^•Eps-szappas, börtuszlátlanságoknál . . . 35]*as 
r . KéL-SZappan, börkütegeknél . . . . 35 lJ| 
^ Rozisarin-szappan, erősítő mosdásokhoz . . 35j*J 
^v Kónlegeg-SZappan, keményedéseknél . . . 3 5 ^ 
^ Az ezen szappanokhoz mellékelt utasításokban^ 
^ i - l o %<inmik adva azon különböző módok, melyek szerintO 
^j^zen gyógyszerek legcélszerűbben használtatnak, va-jgi 
^ilannnt azon különbféleség is, melyben a gyakorlatilag^ 
^helyesnek talált szappanforma által rég bizonyult hatá-g|| 
^ s o k f o k o z a t á v a l értékük neveltethetik; mert a | | | 
^ s z a p p a n f o r m a az, mi nemcsak a szenvedőknek m 
^ külső szerek használását könnyebbíti, hanem az orvos-j 
^ n a k is az ily szerek hatályosb s általánosb a l k a l m a 
ás| L a s a t lehetővé teszi. 
H /0^\ A .gyógyszeres s&appanok csak' 2VaL 
Wi (f/wstm obon-nehézségü darabokban adatnak el s i 
%£ ( j i j | . hivatalosan letett függvényeik m i n d k é t i 
$& *<Qzii0' v é g ü k ö n Paris et Berlin föliratú pecsét-fö 
^ / c / \ annak, ellátva ; az egyedüli raktár Ebelbr'eceM'% 
%$\foen : R o t h s c l m e k k á r o l y gyógyszerésznél. § 
Jga C». 150. 5*—6) | 

tzlethely változtatás. | 
A nagyváradi takarékpénztár, a Sz. László té- i§ 
ren s Teleki-utsza szögletén levő 406A- szám ő 
alatti saját házba téve át üzlelhelyiségét: folyó | j 
1862-dik évi október 13-tól kezdve, uj he- J | 
lyiségében folytatja üzletét, a közlekedő felek- lg 
kel; miről tisztelettel értesíti a közönséget. a 

A nagyváradi takarékpénztár egyesület | 

CV..59.4-*8) 
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K i a d ó lafeá®* 
Széchenyi-utszában, 1659-dikj 
sz. a. azon haz, mely a „Kávé-
forrás" cimü vendéglökép isme-l 
rétes, az egész épület és udvar, 
mely kényelmes helyiségül szol­
gál vendéglőnek — minden órán 
bérbeadandó. Értekezhetni ott| 
helyben. (D. 306. 2 - 3 ) 

Árverési hirdetmény. 
1773/i862- Ujfdlussy Sámuel fel 
peres részére megítélt 136 afrtj 
és járulókai erejéig, ujfejértói 
lakos Markos Ferenc alperestől 
lefoglalt, s a puszta-tamási te­
lekkönyv 21-dik sz. jegyzö­
könyve szerint 338. kat. holdat] 
tevő, és három osztályban, u. m. 
1-sö osztály holdaukint 40 ÍVt,| 
2-dik oszt. 30 frt, 3-dik oszt. 
25 írtjával becsült szántó és 
kaszáló földből álló lagosilotli 
birtok, az id. lörv. rend'sz. 125,' 
§-h* z képest í. év novemberhó 
29-dik napján reggeli 9 órakorj 
a helyszínén holdánkint el fogi 
árvereztetni; nem sikerülés e-
setében f.év decemberhó 29-dik 
napjának délelőtti 9 órája lévén 
kitűzve, akkoron becsáron alól 
is el fog adatni. A venni szán 
dékozók elegendő bánompénz-j 
zel jelenjenek meg, az árverési 
feltételek pedig alólirl bíróság­
nál megtekinthetők. • j 

Nagy-Kálló okt. 1. 1862. j 
N.—Kallói szolgabiróság. ' 

(D. 304. 2—3) 

Árverési hirdetmény. 
4140/i86a- Nagyvárad városa vég­
rehajtó felperes részére Gyur-
kovies Ágoston, s nejének a 
nagyváradi sölétágon fekvő 195 
számú s a telekkönyvbe 5379— 
5381 h. r. sz. alatt bevezetett 
szőlője birói árverésen el fog­
ván adatni, — árverési határna­
pokul Biharmegye telekkönyvi 
Törvényszéke által folyó év no­
vember 18-dik, szükség esetén 
december 18-dik, midőn a szőlő 
becsáron alól is el fog adatni 
kitüzetett — ennélfogva a venni 
szándékozók elegendő bánat­
pénzzel ellátva, az árveréshez 
meghívatnak;— az árverési fel 
tételek Biharmegyo telekkönyvil 
hivatalánál előlegesen is meg­
tekinthetik. 

Nagyváradon 1862. sept. 10. 
(V. 60. 3—3) 

Eladó ház. 
Nagyvárad- Olaszi, Szt. János-' 
utszába a 13-dik sz. a. lévő két 
épület, a melybe van 5 szoba.; 
egy konyha, kamra és 3 pince. 

A második épületben van kélj 
szoba, egy konyha, kamra, nagyi 
fásszin, és fáskamra, tá<ras ud-i 
var, szép kert és jó ivó kut,j 
mely szabadkézből kedvező fel-; 
tételek mellett eladó. Értekez-| 
hetni a fentirt szám alatti ház-1 
nál. - (V. 61.3—3) I 

Eladó t a n y a - j 
l-tjJ^'MW A parlagon, a savós-! 
j$",í'vf ••'•$ gáti'dűlőben Vecsey: 
iííl'litk'i.1 es Csáthyurak szom-j 
szed&agabt'n. Értekezhetni iránlal 
a cegléd-ulszai 2155. sz. alatti' 
haz emeletében. {]). 3—3) ! 

i Bírói árverés, i 
j 4 - 1 , / 1 8 6 2 . Varjas Péternek négy; 
[lova s egy vasas szekere jövő; 
Inovemberhó 11-kén délelőtt 9: 
órakor a baromvásártéren, — \ 
mint egy két szekeres boglya! 
idei széna, '10 köböl kétszeres,| 
20 köbül árpa, s 20 köböl zab; 
terméke pedig ugyancsak ne,-! 
vemberhó 12-kén délelőtt 10| 
órakor Murvai Bálininak a Ka-

jdarcs közelében fekvő elepi ta-
Inyáján, azonnali készpénz fize­
tés* mellett bíróilag el fognak 

járvereltetni. 
Kelt Debrecen város Törvény­

székének 18(52, október 25-kén 
'tartott üléséből. 

Kiadta Kiss ím re, 
főjegyző. 

CD. 312. 1.) 

Árverési hirdetés, 
4104 sz./,g62. Schölez Franciská­
nak Vein Dánielnél 200 afrt s 
törvényos járulatai erejéig kézi 
zálogban lévő s birói végrehaj­
tás utján a Benda János és Klein 
Tóbiás részökre 146 afrt s tör­
vényes járulatai erejéig lefog­
lalt és együtt 367 afrt 60 kivr> 
becsült ékszerei nöiruha kész-1 

létei és egyéb ingóságai, e folyó 
1862. évi novemberbe 17-kénj 
délutáni 3 órakor Péteríia-ut 
szában a 962-dik szám alatti! 
háznál tartandó közönséges ár—| 
verés utján a legtöbbet ígérők 
nek azonnali készpénz íizetésj 
mellett el fognak adattatni. 

Kelt a debreceni városi bíró' 
ságnak 1862. év október 13-kánj 
tartott üléséből. 

ff 

S Z Í N É S Z N Ő . 

tgfá enyugvó félben volt a nap Velence felett. 
s csak yégsugárait lükrözé még vissza a ten­

gernek sima csendes hullámzata. 
Élénk gyorsasággal járlak a könnyű gondo­

lák, ulal hagyva magok után a játszi líabok közöli, 
melyek szelid vonzalommal siettek ismét egyesülni.— 

Az érkezők könnyűden lépdeltek végig a Riva dei Schia-
voni hosszan nyuíó útszáján, s eltűntek az uján jövök között 

Egy halvány rózsaszínű gondola simult most a habok 
felett a parthoz közeledve. — Egy hölgy volt könnyű 
terhe, nem oly szép, mint a költök ideálja, de kellenidú-
sabb, mini a tavaszi nap első sugarai, melyeke! virányos 

kertekre s az öl üdvözlő madárkákra lovel. Lépte, moso­
lya, szemeinek szende derűje, mozdulatai, lénye, mind ez 
ellentállhatlan keilemniel vonzá a figyelmet a lova hala­
dóra. Önkényleleii is hódolatra ragadta e'látvány az ifjúkat. 

Egy uj hajócska szélé most a habokat; az evezző 
hallhatólag véré az ellentálló hullámzatot. Egyetlen hajósa 
volt csak, s mégis messzehagyá halra többi pompásabb s 
jobb készületi! társait. Kék volt e naszádnak szine. mint 
hajósa lövegén a toll. 

Kiszálla az. s elvetve az evezzöt, repült inkább, mint 
ment az útszán, melyen a hölgy elsietett. 

Egy harmadik vérvörös gondola hánykódék most 
előre, melyben az evező talpig feketében öltözve, föve-
gén tollal mely a ladik színét viselé. vadul csapkodá az 
ellenszegülő habokat. 

..A veres hajós** — susogá az öt látó nép. 

Egy bolt tűnt ki többek közül a Riva dei Scliiovani 
hosszában, mely felett márványlapon e szavak állának: 
..Sebastiano Grifice.** — Az ajtó két oldalán Olaszország 
legfinomabb feslvényei csüggtek, mutatványul Ízletes 
aranyrámákb'an. Közöltök arany s ezüst ékek, melyek a 
letűnő nap sugaraitól uj, dicsőbb fényt nyertek. — Ide 
lépett be a kék tollú hajós, kiben mint látszék szépséggel 
párosult az ifjúság. 

.Nyakéket!' — kiálta belépve. 

..lm ezek. vagy ezek; itt finomabbak: arany, ezüst, 
s munkájok mozaik: vagy ez itt, e kis képecske, rajta 
Buonarolti munkája: látja ön, a kis Ámor kö, s ha nyak­
ban van. a nyíl épen a szívnek irányzódul* — szólt S e ­
bastiano ékeit mutogatva — ..ezt már az úgynevezett v e ­
res hajós is keresé, de drágálta; természetesen a müfinom 
s a kép maga meg ér 20 zecliinát!" 

.Arát ennek, mert sietek !* — stirgeté a beszélőt az 
ifjú, az utósót választva ki. 

..Valóban finom ízlése van önnek uracskám; ez min­
den ékességem legszebbike ; csak nézze Ámort rajta; — 
de igaz, ön siet Ily jó Ízléssel csak nem fog értté sokalni 
120 zecliinát** 

.Fogdd ez. erszényt, 100 zechina van benne4 — szólt 
az ék után nyúló ifjú. 

,,Uratn !** — hebegé Sebastiano. 
,Ez elég!*— volt a feleiéi. 
,.Legyen! — s az árus helybenhagyólag intett fejé­

vel, s kezdé tokba zárni a drága müvet — Ezt egy her­
cegné sem pirulhatna-viselni11, fejezé be, átadva a vett 
éket, s az erszényt méregetve markában. 

.Jó éjt!* — felelt az ifjú, s elégülten sietve távozók. 
Sebastiano boltja nem soká maradt üres.— Csörtetve 

nyílt fel másik ajtaja, s a veres hajós lépett be. 
„Hol az ék. melyet tegnap keresek?** — volt első 

kérdése. 
,Most adám el.c 

„Kinek?** 
.Azon ifjúnak, kit az ajtón kilépni látál.* 
„Átkozott !** — rivallá dühösen és homlokát vadul 

ráncolva, de arca mégis férfias, határozott nemes maradt. 
.Sajnállak — folytaié az árus, nem akarva elégillet­

lenül elereszteni vendégét Signore Rinaldo; kinek óhaj­
tasz ily becses árut venni ajándokul?4 

„Velencei vagy, s kérdheted?** 
/Tán nem . . ?* 
„De igen: Angiolina nyakán kellelt vala fényleni, s 

az ördög ragadá el.** 
,Ah a színésznőnek? Lásd, lásd, egy jó gondolái ö l ­

lek eszembe. Nézd e becses tört, fogantyúja arany, s e 
kö itt finom smaragd. melynek zöldjét oly szépen tükrözi 
vissza e rubin, s itt e végén e gyémánt: szerepeljen ma 
jól használhatná. Tekintsd meg jól signore !* 

A veres hajósnak tetszék e gondolat, s az ajánlott 
müvet, vizsgálni kezdé. 

„Van itt szini hirdetmény? Mit játszik ö ma?" — 
Kérdezé. 

Sebastiano átnyujta neki egy papírívet 
„Romeo e Giuiia •— olvasá Rinaldo — Giulia . . . . 

Angiolina — folytatá — bár én lehetnék Rómeója'** — 



tévé fohászkodva hozzá, s a tőr, pár pillanat aüalt kifizet­
ve és Sebastiano boltja üres lön. 

Egy óm folyt el e jelenet után. — Angiolina egy 
vendéget kisérve ki szobája ajtaján* visszatért, s pamla-
gára ülvén, mely alatt díszes szőnyegek vonultak el, egy 
szelencenémü tokot nyila fel, melyből az általunk már is­
mert ék csiiíámlék elő tiszta fényében; de szebb volt azon 
derüfény, mely a színésznőnek elégült mosolyát, pilian-
tatát bélyegzé. 

„Girolamo enyim4i •— szólt oly hangon, melynél a 
zene holdas éjen át sem hangzik kellemesebben.— „Sze­
relmem jutalma a viszontszerelem, s ez üdvérzet boldogi-
tóbb nekem a pompás Velence hódoiatánál. Ez tünékeny 
éjji Iohogvány: az ő szerelme, ha belérzetem nem csal, 
az egy öröktüzü nap.1** 

így elméikedék szabad tért engedve kitörő lángjai­
nak, midőn ajtaján a veres hajós lépett be. 

,Signora! — Kezeié a veres hajós udvarias hangon 
— kegyed megenged a vakmerőnek, ki nem nyughaték, 
mig' a signora keílemdús szavát nem hallá; mert ez volt 
az ok gyönyörű Angiolina, mely tői indíttatva követem 
kegyedet szüntelen, mint árnyék a testet, mig nem pár 
szavat intézve hozzám, tuihelyeze a földilét boldogságán. 
— Ekkor távozám, s bár kegyed könnyűden lebegett el 
a íresco notturno számtalan gondolái között szemeim elől, 
de szivemben örök képe maradt ez alkatnak, örök visz-̂ -
hangja ama szavaknak, s azt kitörölni, ezt elnémitni, bigyje 
kegyed, csak a halálnak van hatalma.c 

E szavakat növekedő hévvel monda a veres hajós, s 
vége felé mintegy önkény telén tódult az érzemények árja 
nyelvére. 6 kimondá, visszavonhatlanul fejezé ki a szivén 
uralgó szenvedélyt. 

Angiolina zavart lön; szívét Girolamo birá; ez iránt 
borzalmat érze. 

„Ön hizelg iiranr1, — — s lángba borultak arcai; 
szava elakadt. 

,Nem Angiolina, nem; ugy áldjon az ég, mint sza­
vaim igazak, vagy hízelgők.1* 

,,Örvendek — kezdé ismét a színésznő — e sze­
rencse" — folytatá, de ismét elakadt. 

,Ördög és pokol! ez már sátányi ármány 1; — mor-
mogá dühösen Rinaldo, az éket megpillantva az asztalon: 

„Ön zavartnak látszik44 — segélé ki magát Angiolina. 
,Nem signora, nem; csak ezen éket vizsgálom; higyje 

kegyed, nekem föszenvedélyem az ily ékek gyűjtése — 
felelt Rinaldo, s álnokul futott, át tárgyára,— lm egy pél­
dány; e tőrt is most szerzem gyűjteményembe; hogy tet­
szik kegyednek?1 

• (.Folyt. követkO 

Hatheti g y a k o r l a t i tanfofolyamcrt, helenkénli 3 órá­
val számilva, k o r o s a b b a k számára egyegy tanítványért 6 
forint o. é. 

Egy hóra, naponlai társítás 7 frt o. é. 

3 tjf é l t t é r. 
A. 4 ,8ávái i€ l i . n ó t á r i u s 6 ' szerzőjét, tisztelettel ké­

rető, ha magát netalán megnevezni nem akarná, bármily utón 
velem tudatni, megengedi-e hogy darabja, mely azon jelige 
alatt: „jReszhrneh is jusson1" az. 50 aranyra pályázott, — elö-
adassék? (Reméljük,'hogy szerző a kérőimet nem fogja meg­
tagadni. S z e r k . ) 

Debrecen november 7. 1862. 
Az igazgató nevében : M á r t o n íf y F r i g y e s, titkár. 

Tánc-tanítás* 
Alulirt tisztelettel jelenti a t. c. közönségnek, hogy no­

vemberbe 10-kén szokott tánc-tanitását kezriendi meg. Mind­
azok, kik abban résztvenni óhajtanak, felkéretnek magokatszál­
lásán (Várad-utszán 2131. szám alatt) a szükségelt beosztás 
végett bejelenteni.— 

A t. e. közönség szíves jóindulatába ajánlván magát 
tisztelettel. Debrecen okt.'3-l. 1862. 

Veszter Sándor. 
T a n i H e t é K : Két havi tanításért, hetenkénti 6 órával, 

zene és egyéh költséget beleszámítva, egyegy tanítványért 13 
frt o. é. 

Hatheti tanításért, hetenkénti 6 órával számítva, egyegy 
tanítványért 10 frt o. é. 

Nyilvános köszönet 
Mi alólirt szatmármegyei Madarász község elöljárói köte­

lezve érezzük magunkat a „ P h ö n i x " biztosító társaságnak 
kiérdemleü hálaköszönelünket kijelentve, nyilvánosságra bo­
csátani, hogy a Phönix biztosító társaság e lolyó év üugustus 
24-kén történt tűzvésznél károsult és biztosított lakostársaink 
kárait, debreceni fötigynök S p i t z e r J a k a b ur által a legna­
gyobb méltányossággal és pontossággal rövid idö alatt meg té­
ritette. — Kelt Madarászon seplember 20. 1862. 

Általam Drágos György, (p. h.) Papp László, 
jegyző. bíró. 

Smied József, Szuha Demeter. 
Posner Ede, ügynök. 

Alólirott, mint az Érszentkiráíyi reformált egyház fögond-
noka, kötelezve érzem magamat a ,,P h ö n ix" biztosító társa­
ság iránti köszönet kijelentésével nyilvánosságra bocsátani, mi­
szerint a nevezett egyház részéről biztosított és folyó év se-
tember 20-kán elégett tárgyaiban szenvedett kárát a helyszí­
nem szemle és becsű nyomán a legméltányosabb eljárás mellett 
debreceni föügynök S p i t z e r J a k a b ur által minden hiány 
nélkül azonnal megtérítette. 

Kelt Érszentkirályon 1862. október 20. . 
Előttünk: Balásy Károly mk. 

Kaizler Imre, mk. mint az Érszentkiráíyi reform. 
Szentkirályi László, mk. egyház fögondnoka. 
Nagy Gábor, mk. 
Losonczy József, egyházi tanácsosok. 

D e b r e c e n i p i a c i k ö z é p á r u j p . eov. 4. 
Tisztabnza pozs. mérő : 3 frt. 60 kr. Kétszeres 3 frt. 20 kr Rozs 

2 frt. 25 kr Árpa 1 frt 90 kr. Zab 1 frl 47 kr. Tengeri 2 frt 35 kr Köles 2 f. 
60 kr Kása 4 f.COkr Marhahús fontja 16 kr. Disznóhús fontja 20 kr. Szalonna 
s. mázs. 32—36 frt. 

Vasúti-menetrend 
1862. máj. 1-tól kezdve, érvényes az 1862.'nyári havakra, 
| 2 Bécs ind. 8 
k Pest „ j 6 

[ | Czegléd . . . „ i 9 
IU. Szolnok . . . „ 10 
£ 3 Püsp.-Ladány „ 1 
| | .;* Debreczen , „ 3 

1 8 Tokaj . . . . „ 5 
I * Miskolcz . . . „ 7 
1N> Forró-Encs . „ ' 8 
I 8 Kassa . . . . érk. 
fi '* 1 8 Püsp.-Ladány ind. 

9 
1 

| £ B.-Ujfalu . . „ | 2 
1 l̂  Nagyvárad . . érk. 3 

|p 

1 ? 
1 pj 
II H 
I N 

Pest . . . . . . j 6 
Czegléd . . . „ j 9 
Szolnok . . , ,, :10 
Mezö-Tur . . „ ; 11 
Csaba . . . . , , j í 
Arad . . . . érk.! 3 

l|j|j (Kassa . . . . ind. 
1 =3 íForró-Encs . ,, 
| k> 'Miskolcz . . „ 
1 r* Tokaj . . . . „ 
1 L£j Debreczen . . ,, 
Iks Püsp.-Ladány ,, 
1 "p Szolnok . . . ,, 
Irg, Czegléd . . . érk. 

3? Pest . . . . . . 
| vS Bécs . . . . . . , , 

1 1 Nagyvárad . . ind. 
[=3 B.-Újfalu . . . . „ 
| M Püsp.-Ladány érk. 

s 
II so 

s 
\\a, 

é 

y 

Arad . . . . ind. 
Csaba . . . ,, 
Mezö-Tur . „ 
Szolnok . . „ 
Czegléd . . érk. 
Pest . . . . „ 
Bécs . . . . „ 

5 
ö 
7 
9 

12 
1 
4 
5 
8 
6 

11 
12 
12 
12 

2' 
3 
5 
5 
8 
6 

óra — perc este 
.. 25 „ reg. 
.. 27 „ „ 
» . 2 7 » • , 

„ 26 „ délu. 

„ — „ í5 
» 25 „ „ 
„ 19 ,, este 

.. 28 „ '» 
» 51 „ „ 
„ 5 3 „ délu. 
,. 54 „ „ 
,. 45 „ „ • „ 

óra — perc este 
„ 25 „ reg. 
„ 42 „ „ 
„ 40 „ ., 
„ 46 „ ., 
„ 22 „ délu. 
» • 3 „ „ I 

óra 26 perc reg. 
» 39 „ „ 
» 5 7 M „ 
» 35 . „ „.., 
,, 12 ,, reg. 
„ 45 ,, délu. 

44 
,, 41 ,, este 
„ 37 „ „ 
„ — „ reg/1 

„ 1 2 „ dele. 
„ 5 „ délb. 

» 54 » ,» 
óra 41 perc délu. 
„ 17 „ délu 
„ 50 „ ., 
„ 9 „ „ 
„ 56 ,, este 
„ 37 „ „ 
„ — ,, reg. 

7 óra 45 perc.reg.1 
5 „ 35 „ délu. 
8 „ 24 •„ este 
9 „• 42 „ éjjel 
1 .»' 20 „ „ 
3 „ 47 „ reg. 
8 „ 4 „ • „ 

í í „ 1 „ de'le. 
12 „ 52 „ délb. 

3 „ — „ délu.|| 

t „ 40 „ • éjjel 
3 ,, 6 ,, reg. 
4 „ 40 „ „ || 
7 óra 45 perc.reg. 
5 „ 35 ,, este 
8 » 39 „ „ 

10 ,. 11 „ éjjel 
12 ., 14 „ „ 

3 ., 9 ,, reg. 

6 ,, — „ „ II 
í 1 óra —perc. délé. 

•1 „ 3 „ délu. 
3 „• 2 „ „ 
5 „ 35 „ „•' 

10 „ 29 „ éjjel 
12 „ 56 „ „ 
4 ,, 43 ,, reg. 
5 •> 54 „ „ 
8 „ 45 „ „ 

4 6 ,, 33 „ este 

9 „ 30 „ este 
11 „ •— » éjjel 

|12 „ 16 „ „ II 
! 8 óra 20 perc -esteli 
11 „ 13 „ éjjel 
2 „ 3 „ rea-J 
4 „ 12 „ „ 

"5 „ 39 „ „ 
8 „ 45 •„ „ 
6 ,, 33 „ este 

Kiadja .Ballá Ká ro ly . — Nyomatott a Város könyvnyomdájában 1862. 


